
Στην ψηφιακή εγκυκλοπαίδεια «Περί 
Βιβλιοθηκών» έχει συγκεντρωθεί πολύτιμο υλικό 
γύρω από φυσιογνωμίες που πρωταγωνιστούν 
στην ιστορία του βιβλίου και της βιβλιοθήκης. 

Το υλικό αυτό παρουσιάζεται στη θεματική 
ενότητα «Πρόσωπα» όπου σκιαγραφούνται 
προσωπικότητες από τον χώρο των γραμμάτων 
και των επιστημών, των οποίων η συμβολή 
υπήρξε καθοριστική στην ιστορική πορεία 
της εξέλιξης του θεσμού των βιβλιοθηκών 
και του έντυπου βιβλίου, από την αρχαιότητα 
μέχρι σήμερα. Το περιεχόμενο συνοδεύεται 
από πλούσιο εικονογραφικό υλικό και 
τεκμηριωμένες πληροφορίες

Στο παρόν τεύχος, παρουσιάζουμε τρία 
αντιπροσωπευτικά δείγματα της συλλογής: 
Αριστοτέλης, Έρασμος και Κριστίν ντε Πιζάν.

Κηπος Φιλοβίβλων
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Ο Σωκράτης.
Χαρακτικό

του Francesco Bartolozzi, 
βασισμένο σε σχέδιο 

της Angelica Kauffman, 
1782.
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Ο ΑΡΙΣΤΟΤΈΛΗΣ, που γεννήθηκε στα Στάγειρα της Χαλκιδικής το 
384 π.Χ. και πέθανε εξόριστος στη Χαλκίδα το 322, συγκρότησε τη 
σπουδαιότερη ιδιωτική βιβλιοθήκη, και όχι μόνο, των κλασικών 

χρόνων. Στην Αθήνα εγκαταστάθηκε το 368/367 και συμπεριλήφθηκε στα 
μέλη της Ακαδημίας, σπουδάζοντας δίπλα στον Πλάτωνα. Μετά τον θάνατο 
του Πλάτωνα εγκατέλειψε την Αθήνα και βρήκε αρχικά καταφύγιο στην 
Άσσο της Μυσίας, και αργότερα στην Πέλλα, όπου ανέλαβε την εκπαίδευση 
του Αλέξανδρου, γιου του βασιλιά της Μακεδονίας Φιλίππου Β΄. Στη συνέ­
χεια επέστρεψε στην Αθήνα ιδρύοντας δική του σχολή, το λεγόμενο Λύκειο, 
το οποίο από τα χρόνια του Θεόφραστου ονομάστηκε Περίπατος.

Σύμφωνα με τον Στράβωνα (ΧΙΙΙ, 608–609), η πρώτη μεγάλη ιδιωτική βι­
βλιοθήκη της αρχαιότητας ήταν του Αριστοτέλη, η οποία σε μεγάλο ποσοστό 
περιήλθε στους διαδόχους της διεύθυνσης του Περιπάτου, με σκοπό να υπο­
στηρίξει τα μαθήματα της σχολής. Η βιβλιοθήκη του Αριστοτέλη δεν περι­
λάμβανε μόνο τα δικά του συγγράμματα, τα οποία περιέχονταν σε 400 βιβλία 
(κυλίνδρινους παπύρους) με 445.270 στίχους. Μπορούμε να κατατάξουμε τη 
βιβλιοθήκη του σε τέσσερις μεγάλες ενότητες: α) στα εξωτερικά συγγράμμα­
τά του, β) στα εσωτερικά ή διδακτικά, γ) στα υπομνήματα και δ) στα ξένα.

α) Στα εξωτερικά περιλαμβάνονται τα έργα και οι πραγματείες που απευ­
θύνονται σε ένα ευρύτερο κοινό, πέρα από τους μαθητές του Λυκείου: οι εξω­
τερικοί λόγοι, όπως τους ονομάζει ο Αριστοτέλης, λ.χ. ο Προτρεπτικός.

β) Στα εσωτερικά ή διδακτικά, τα οποία αποτελούν το απόσταγμα των φι­
λοσοφικών του στοχασμών και παραδόσεων στο Λύκειο, όπως το Περί ζώων 
μορίων, το Όργανον, τα Ηθικά κ.ά. Πρόκειται για συγγράμματα που δεν έπαψε 
ποτέ να τα επεξεργάζεται και να αναθεωρεί.

γ) Στα υπομνήματα μπορούμε να κατατάξουμε τις σημειώσεις που συγκέ­
ντρωνε ο Σταγειρίτης με σκοπό να αποτελέσουν βασικό υλικό για περαιτέρω 
επεξεργασία, όπως επίσης και συγγράμματα που γράφονταν στο προγραμμα­
τικό πλαίσιο της σχολής από τους μαθητές του π.χ. το Φυσικών δόξαι του 
Θεόφραστου.

δ) Στα ξένα, δηλαδή τα βιβλία που αγόραζε, ή του δώριζαν, με σκοπό να 
σχηματίσει μια σφαιρική γνώση της ελληνικής, τουλάχιστον, πνευματικής πα­
ράδοσης.

Γνωρίζουμε ότι στη συλλογή του φιλόσοφου κατέληξε το μοναδικό 
γνωστό έργο του Ηράκλειτου, Περί φύσεως, το οποίο ο ίδιος είχε καταθέσει 
150 χρόνια πριν στον ναό της Μεγάλης Αρτέμιδος στην Έφεσο. Ο Αριστο­
τέλης είχε λάβει επιχορήγηση 800 ταλάντων από τον Μέγα Αλέξανδρο για 
να υποστηρίξει τις έρευνές του στο Λύκειο και για να εμπλουτίσει τη βιβλι­
οθήκη του. Είχε όμως και ο ίδιος την οικονομική ευχέρεια να αγοράζει βι­

βλία, διαθέτοντας μάλιστα σημαντικά ποσά για την 
εποχή του. Όπως λ.χ. τα τρία τάλαντα που έδωσε για να 
αποκτήσει τους 43.475 στίχους που απάρτιζαν τα έργα 
τοςυ Σπευσίππου, διαδόχου του Πλάτωνα στην Ακαδη­
μία. Από την άλλη πλευρά, ο Μ. Αλέξανδρος, κατά την 
κατακτητική του πορεία, του έστελνε σημαντικό βιβλι­
ακό υλικό για να συντάξει το μεγαλόπνοο έργο της Πο­
λιτείας, με τα 158 πολιτεύματα διαφόρων ελληνικών 
πόλεων.

Η ΠΕΡΙΠΈΤΕΙΑ ΤΗΣ ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗΣ ΤΟΥ 

Όταν ο Αριστοτέλης εγκατέλειψε την Αθήνα, ως φιλο­
μακεδονικός, και κατέφυγε στη Χαλκίδα, είναι άγνωστο 
ποια και πόσα βιβλία πήρε μαζί του, καθώς ούτε ο ίδιος 
γνώριζε πότε θα ξαναγύριζε. Εικάζουμε πάντως ότι μετά 
τον θάνατό του τα διδακτικά του συγγράμματα περιήλ­
θαν στην κατοχή, εν μέρει ίσως, των δύο αγαπημένων 
του μαθητών: του Θεόφραστου και του Εύδημου. Πιθα­
νότατα ο Θεόφραστος να συμπεριέλαβε στη βιβλιοθήκη 
του Λυκείου και τα απόγραφα του ίδιου του Αριστοτέλη, 
τα οποία κληροδότησε στον διάδοχό του στη διεύθυνση 
του Περιπάτου, τον Νηλέα. Στη συνέχεια ο τελευταίος, 
χολωμένος που δεν εξελέγη σχολάρχης του Λυκείου, 
επανήλθε στη γενέτειρά του την Άσσο, μεταφέροντας 
και τα βιβλία που κληρονόμησε: του Αριστοτέλη και του 
Θεόφραστου.

Πόσα και ποια βιβλία πήρε ο Νηλέας μαζί του και τι 
περισώθηκε δεν είμαστε σε θέση να το προσδιορίσουμε. 
Ωστόσο, μαρτυρείται ότι επί βασιλείας του Πτολεμαίου 
Β΄ Φιλάδελφου, πούλησε ή χάρισε στη βιβλιοθήκη της 
Αλεξάνδρειας ορισμένα πρωτότυπα χειρόγραφα ή αντί­
γραφα των έργων του Αριστοτέλη. Όπως κι αν έχουν τα 
πράγματα, ένα τμήμα της βιβλιοθήκης του Αριστοτέλη 
περιήλθε δίχως αμφιβολία στους κληρονόμους του Νη­

λέα, οι οποίοι, όταν ο βασιλιάς της Περγάμου Ευμένης Β΄ 
άρχισε τη συγκρότηση της μεγάλης βιβλιοθήκης, φοβού­
μενοι ότι θα υποχρεωθούν να παραδώσουν τα βιβλία του 
Αριστοτέλη, τα έκρυψαν σε μια σπηλιά. Με τα χρόνια τα 
βιβλία λησμονήθηκαν και η φύση βοήθησε στη μερική 
αποσύνθεσή τους.

Στη συνέχεια, τον 1ο αιώνα π.Χ., κάποιοι απόγονοι του 
Νηλέα θυμήθηκαν τον θησαυρό του Αριστοτέλη, ξέθαψαν 
τα βιβλία και τα έβγαλαν προς πώληση. Μέσα από άγνω­
στες διαδικασίες αυτά περιήλθαν στην προσωπική συλλο­
γή ενός φαντασιόπληκτου βιβλιόφιλου, του Απελλικώνα. 
Ο Απελλικών φρόντισε, λέγεται, να γίνουν νέα αντίγραφα 
και να καταστούν προσιτά στους φιλοσοφικούς κύκλους, 
αλλά θέλησε να δρέψει και φιλολογικές δάφνες και έτσι 
επιχείρησε να εκδώσει ένα φθαρμένο κείμενο του Αριστο­
τέλη, προκαλώντας βέβαια  τα μέλη του Περιπάτου και όχι 
μόνο. Όταν ο Σύλλας κατέλαβε την Αθήνα το 86 π.Χ., με­
τέφερε στη Ρώμη ως λεία τη βιβλιοθήκη του Απελλικώνα 
(ο οποίος απεβίωσε το 84 π.Χ.). Μετά το θάνατο του Σύλ­
λα, τα προσωπικά απόγραφα του Αριστοτέλη περιήλθαν 
στην κατοχή του γιου του Φαύστου. Η άσωτη ζωή που 
διήγε και οι προγραφές που διενέργησε είχαν ως αποτέλε­
σμα να σπαταλήσει μεγάλο τμήμα της περιουσίας του, γε­
γονός που τον οδήγησε σε χρεοκοπία και δημοπράτηση 
περιουσιακών του στοιχειών. Έτσι, έγινε κάτοχος των δι­
δακτικών βιβλίων του Αριστοτέλη ο Τυραννίων, ο οποίος, 
αδυνατώντας να προχωρήσει στην έκδοσή τους εμπιστεύ­
θηκε το πολύτιμο αυτό έργο στον Ανδρόνικο τον Ρόδιο, 
που διέτριβε τότε στη Ρώμη, γύρω στο 40 με 20 π.Χ.

ΑΡΙΣΤΟΤΈΛΗΣ

2

Αρχική σελίδα από την έκδοση: 
Αριστοτέλης, Τέχνης Ρητορικής 
Βιβλία Γ'. Προς Αλέξανδρον 
Περί Ρητορικής Βιβ. Α'. Περί 
Ποιητικής Βιβ. Α', Βενετία, 
Ioannes Gryphius, 1546.

Προσωπογραφία του 
Αριστοτέλη από την 
έκδοση: Διογένης Λαέρτιος, 
De Vitis, Dogmatibus et 
Apophtegmatibus Clarorum 
Philosophorum, Άμστερνταμ, 
Henricus Wetsteninus, 1698.

Λεπτομέρεια 
από τη 
νωπογραφία 
Σχολή 
των Αθηνών 
του Ραφαήλ,  
στην αίθουσα 
Stanza della 
Segnatura 
(Αίθουσα 
της Υπογραφής) 
στο Βατικανό.

Χαρακτικό 
από την έκδοση: 
Βοήθιος,  
De differentiis topicis 
libri quator, Παρίσι, 
Prigent Calvarin, 
1537.

Φ Ι Λ Ό Σ Ο Φ Ο Σ
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Ο ΈΡΑΣΜΟΣ θεωρείται ως ο κατεξοχήν εκπρόσω­
πος του λεγόμενου χριστιανικού ουμανισμού: 
αυτός ανέδειξε όσο κανένας άλλος την ανάγκη 

της ζεύξης του αρχαίου, ελληνικού κυρίως, πνεύματος με 
τις Γραφές και τη χριστιανική ευσέβεια. Διέτρεξε κατά 
μήκος και κατά πλάτος τον ευρωπαϊκό χώρο, ξεκινώντας 
βόρεια από τα κολεγιακά κέντρα της Αγγλίας, την Οξ­
φόρδη και το Καίμπριτζ, και φτάνοντας μέχρι την παπική 
πρωτεύουσα, σε μια προσπάθεια να καταδείξει ότι τα ηθι­
κά διδάγματα που φωλιάζουν στα έργα της ελληνορωμαϊ­
κής γραμματείας βρίσκονται σε απόλυτη αρμονία με τη 
Βίβλο και τα κηρύγματα του Ιησού Χριστού, όπως μας τα 
παραδίδουν οι αποστολικές διδαχές.

Ο σπουδαίος αυτός άνθρωπος του πνεύματος πάσχι­
σε σε όλη του τη ζωή να αποδείξει ότι με εργαλείο την 
τέχνη της φιλολογίας είναι εφικτό να αποκατασταθούν 
και να σχολιαστούν κείμενα της αρχαίας ελληνορωμαϊ­
κής γραμματείας και η αυθεντική ευαγγελική παράδοση.

Η ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗ ΤΟΥ ΈΡΑΣΜΟΥ

Πρόκειται για ολόκληρο πνευματικό θησαυρό, που πε­
ριλάμβανε: συγγράμματα που απέκτησε από επισκέψεις 
του σε ιδιωτικές, πανεπιστημιακές και μοναστηριακές βι­
βλιοθήκες, αυτόγραφά του και αντίγραφα που έγιναν για 
λογαριασμό του, αντίτυπα των εκδόσεων που επιμελήθη­
κε και βιβλία που απέκτησε ως δώρα.

Μια πρώτη αναφορά του Έρασμου σχετικά με τον κό­
σμο του βιβλίου ανιχνεύεται στην επιστολή του προς τον 

Πέτρο Βίνκελ, τον ο­
ποίο προτρέπει να 
μην πουλήσει τα χει­
ρόγραφά του. Εκτε­
νέστερη όμως αναφο­
ρά για τα βιβλία που 
είχε ο Έρασμος στην 
κατοχή του και υ-
ποστήριζαν τις σπου- 
δές του υπάρχει στην 
επιστολογραφία του 
με τον ποιητή και θε­
ολόγο Κορνήλιο Χέ­
ραρντ. Στις επιστολές 
αυτές γίνεται λόγος 
για τις προτιμήσεις 
του στην ποίηση και 
την πεζογραφία και 
αναφέρει τον Βιργί­
λιο, τον Οράτιο, τον 
Οβίδιο, τον Ιουβενά­

λη, τον Στάτιο, τον Μαρτιάλη, τον Λουκανό, τον Τίβουλ­
λο, τον Πέρσιο, τον Κλαυδιανό, τον Κικέρωνα, τον Σαλ­
λούστιο, τον Κοϊντιλιανό και τον Τερέντιο.

Οι γνώσεις του Έρασμου δεν περιορίζονταν στους 
Λατίνους ποιητές και πεζογράφους. Τα ελληνικά παραθέ­
ματα που συχνά συναντούσε στα έργα του Κικέρωνα, 
όπως στο Ad familiares, κέντρισαν το ενδιαφέρον του για 
την ελληνική γλώσσα. Σε επιστολή του, ίσως το 1489, 
προς έναν φίλο, τον οποίο δεν κατονομάζει, κάνει λόγο 
για τον Αισχίνη, τον μαθητή του Σωκράτη, κάτι που προϋ­
ποθέτει ότι διέθετε αντίτυπο από τους Βίους φιλοσόφων 
(Vitae et sententiae philosophorum) του Διογένη Λαέρ­
τιου. Η λατινική μετάφραση των Βίων (Vitae) του Αμ­
βρόσιου Τραβερσάρι είχε τυπωθεί στη Ρώμη από τον 
Γεώργιο Λάουερ, ήδη γύρω στο 1472. 

Η ΕΠΙΣΤΟΛΟΓΡΑΦΊΑ ΤΟΥ

Πρέπει να θεωρείται βέβαιο ότι οι αποδέκτες των επιστο­
λών του, όπως και ένας ολόκληρος κύκλος ανθρώπων 
που καλλιεργούσαν τα ουμανιστικά γράμματα, αντάλ­
λασσαν βιβλία διαμορφώνοντας έτσι μια κοινή βιβλιοθή­

κη. Σε επιστολή του Βίλλεμ Χέρμανς προς τον Κορνήλιο 
Χέραρντ τον πληροφορεί πως ανταποκρινόμενος στην 
επιθυμία του τού στέλνει τον Θουκυδίδη, και κάνει λόγο 
και για μια νέα αποστολή έργου του Γεώργιου Τραπεζού­
ντιου. Ίσως πρόκειται για τη Ρητορική του Αριστοτέλη, 
στη μετάφραση του Τραπεζούντιου, που είχε τυπωθεί στο 
Παρίσι, το 1475. Ο Χέρμανς πάλι, σε άλλη επιστολή του 
μνημονεύει τον Πλάτωνα, έχοντας προφανώς στη βιβλι­
οθήκη του είτε τα Άπαντα σε μετάφραση του Μαρσίλιου 
Φικίνου, είτε τις Επιστολές του, σε μετάφραση του Λεο­
νάρδου Μπρούνι. Ίσως να πρόκειται και για την Απολο-
γία Σωκράτους, που τυπώθηκε στην Μπολόνια το 1475 
περίπου, σε μετάφραση του Μπρούνι πάλι, που συνοδευ­
όταν και από τον διάλογο Γοργίας.

ΠΕΡΊ ΑΠΟΦΘΕΓΜΆΤΩΝ 

Η παράδοση των συλλογών με αποφθέγματα και παροι­
μιακές ρήσεις, ο λόγος ὠφέλιμος ἐν τῷ βίῳ, όπως αναγρά­
φεται στην έκδοση των Adagia του 1523, ανάγεται αιώ­
νες πίσω και αναδεικνύει τη σημασία που έδιναν οι 
πνευματικοί άνθρωποι σε τέτοιου είδους συναγωγές. Ο 
Αριστοτέλης είχε συντάξει συλλογή αποφθεγμάτων, η 
τύχη της οποίας αγνοείται. Ο μαθητής του Κλέαρχος ο 
Σολεύς ακολούθησε το παράδειγμά του, όπως άλλωστε 
και ο διάδοχός του στον Περίπατο, ο Θεόφραστος. Ο κύ­
κλος των φιλοσόφων που ασχολήθηκαν με τις συλλογές 
αυτές κλείνει με τον Χρύσιππο.

Κατά τους Αλεξανδρινούς χρόνους οι συναγωγές αυ­
τές συντάσσονταν με φιλολογικά μάλλον παρά φιλοσο­
φικά κίνητρα και τις υπέγραφαν γραμματικοί σαν τον 
Αριστοφάνη τον Βυζάντιο, τον Δίδυμο και τον Λούκιλλο 
από την Τάρρα της Κρήτης. Μεγάλη άνθηση είχαν οι 
συλλογές αυτές κατά την περίοδο της δεύτερης σοφιστι­
κής, ενώ οι αποφθεγματικές ρήσεις χρησιμοποιήθηκαν 
ως παραδείγματα σε λογοτεχνικά (Λουκιανός) και ρητο­
ρικά (Λιβάνιος) συγγράμματα.

Στα χρόνια του Έρασμου, ο πρώτος που επιχείρησε να 
αναβιώσει τη λογοτεχνική αυτή παράδοση είναι ο στενός 
φίλος και συνεργάτης του Βησσαρίωνα, ο Μιχαήλ Απο­
στόλης. Επισκεπτόμενος τη Ρώμη το 1468, ο Μιχαήλ 
υποσχέθηκε στον γραμματέα του Έλληνα καρδινάλιου 
Γκάσπαρε Τζάκι, επίσκοπο του Όζιμο, να επιμεληθεί μια 
συλλογή με αποφθέγματα και ρητά αρχαίων Ελλήνων.

Ως προς την έντυπη παράδοση των συλλογών με ελ­
ληνικές παροιμιακές ρήσεις, η πρώτη έκδοση περιέχει τις 
ανθολογήσεις του Δίδυμου από την Αλεξάνδρεια και του 
Λούκιλλου από την Τάρρα, όπως είχαν συγκεντρωθεί σε 
μορφή επιτομής από τον Ζηνόβιο, φέρει τον τίτλο Επιτο-
μή των Ταρραίου και Διδύμου παροιμιών και τυπώθηκε 
στη Φλωρεντία από τον Βενέδικτο Ρικαρντίνι το 1497.

Η πρώτη έκδοση των Adagia κυκλοφόρησε το 1500, 
με τον τίτλο Adagiorum Collectanea, τυπώθηκε στο Παρί­
σι από τον Γκασπάρ Φιλίπ και επανατυπώθηκε από τον 
ίδιο χωρίς προσθήκες το 1505. 

Από τον πρόλογο των Adagia του 1500 ο Έρασμος επι­
τίθεται παράλληλα κατά των σχολαστικών φιλοσόφων 
και θεολόγων, κατηγορώντας τους για άγνοια, αφού δεν 
γνωρίζουν τη σοφία και τα ηθικά διδάγματα που περιέ­
χουν τα αποφθέγματα, τα γνωμικά και οι παροιμιακές 
ρήσεις. Τονίζει μάλιστα ότι οι ρήσεις αυτές διέπλασαν γε­
νιές ολόκληρες και δεν τις αγνοούσαν ούτε οι προφήτες 
ούτε οι απόστολοι ούτε ο ίδιος ο Ιησούς Χριστός, όπως 
μαρτυρούν οι παραβολές.

Με την έκδοση αυτή, ο Έρασμος προβάλλει στο κέ­
ντρο της σκηνής του ιταλικού ουμανισμού. Στις αράδες 
του προλόγου του δεν παραλείπει να μνημονεύσει τους 
πρώτους δασκάλους του, οι οποίοι του εμφύσησαν τις 
ουμανιστικές ιδέες, τον Αγρίκολα και τον Αλέξανδρο του 
Χέεκ, ενώ αναφέρεται και στον Ερμόλαο Μπάρμπαρο, 
τον Πίκο ντέλλα Μιράντολα, αλλά και τον Πολιτιανό για 
το εξαιρετικά οξυδερκές του πόνημα Miscellaneae.

Το 1501, εκδίδει το De officiis του Κικέρωνα, συμβάλ­
λοντας έτσι ακόμη περισσότερο στη γενικότερη τάση για 
σύζευξη της αρχαίας σοφίας με τη χριστιανική πίστη.

ΈΡΑΣΜΟΣ
Λ Ό Γ Ι Ο Σ

Ο Έρασμος  
εικονίζεται όρθιος 

στο σπουδαστήριο 
του, περιστοιχισμένος 

από βιβλία, ενώ 
γράφει σε φύλλο που 

βρίσκεται πάνω σε 
μικρό αναλόγιο. 

Χαρακτικό του 
Άλμπρεχτ Ντύρερ.

Σελίδα τίτλου της έκδοσης των Adagia, Βασιλεία, 
Ιωάννης Φρόμπεν, 1523.

Ο Έρασμος συναντά τον Φρόμπεν 
στο τυπογραφείο του. Από την 
έκδοση: C. W. Heckethorn, The 
Printers of Basle, Λονδίνο 1897.

https://www.aboutlibraries.gr/libraries/handle/20.500.12777/pro_2237
https://www.aboutlibraries.gr/libraries/handle/20.500.12777/img_1192
https://www.aboutlibraries.gr/libraries/handle/20.500.12777/img_1198
https://www.aboutlibraries.gr/libraries/handle/20.500.12777/img_1188
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Σ Τ Ο  Ε Π Ο Μ Ε Ν Ο  Τ Ε Υ Χ ΟΣ  	 Ειδήσεις Φιλοβίβλων

  συνέχεια του αφιερώματος στις βιβλιοθήκες του Αγίου Όρους

ΠΑΡΆ ΤΙΣ ΕΞΑΙΡΕΤΙΚΈΣ συγγραφικές ικανό­
τητες, την πρωτοποριακή φεμινιστική στάση 
και τις πολύπλευρες πτυχές της προσωπικότη­

τας της, η Ιταλίδα Κριστίν ντε Πιζάν (1364–1430) κατέ­
χει μια σχετικά αφανή θέση στην παγκόσμια ιστορία 
των λογίων της Αναγέννησης.

Ο πατέρας της Τομάς ντε Πιζάν ήταν αστρολόγος 
στην αυλή του Καρόλου Ε΄ και η Κριστίν πέρασε μια 
ευχάριστη παιδική ηλικία στη γαλλική βασιλική αυλή, 
όπου έλαβε τη μέγιστη δυνατή μόρφωση. Σε ηλικία 15 
ετών παντρεύτηκε τον Ετιέν ντυ Καστέλ, ευγενή και 
λόγιο, ο οποίος την ενθάρρυνε να συνεχίσει τις σπου­
δές της κατά τη διάρκεια του γάμου τους. Η απώλεια, 
όμως, του συζύγου της μετά από δέκα χρόνια γάμου, 
πυροδότησε τη στροφή της Κριστίν στη συγγραφή βι­
βλίων ως μέσο βιοπορισμού για την ίδια και τα τρία 
μικρά παιδιά της. Είναι η πρώτη Ευρωπαία λογοτέχνης 
που κατάφερε να ζήσει από τη συγγραφική της δρα­
στηριότητα.

Τα πρώτα της ποιήματα, μπαλάντες με θέμα τη χαμέ­
νη αγάπη, αφιερωμένες προφανώς στη μνήμη του συζύ­
γου της, έγιναν δεκτά με ενθουσιασμό από την αυλή. 
Συνέχισε τη συγγραφική της πορεία με περισσότερα ποιή­
ματα. Ανάμεσα στους προστάτες της ήταν ο Λουδοβίκος 
Α΄, δούκας της Ορλεάνης, η βασίλισσα Ισαβέλλα της 
Βαυαρίας και άλλοι. Έγραψε συνολικά πάνω από δέκα 
τόμους με στίχους, συμπεριλαμβανομένου και του L’ 
Épistre au Dieu d’amours (Γράμμα στον Θεό του έρωτα, 
1399) στο οποίο υπερασπίζεται τις γυναίκες ενάντια στη 
σάτιρα του Ζαν ντε Μεν στο ποίημα Roman de la rose.

Πρώιμη –και ένθερμη– υποστηρίκτρια της γυναικεί­
ας χειραφέτησης, τοποθετείται υπέρ των γυναικών τόσο 
στο πεζό έργο της Le livre de la cité des dames (Το Βιβλίο 
της πόλης των κυριών, 1405), το οποίο αφηγείται ιστο­
ρίες γυναικών γνωστών για την αρετή και τη γενναιό­
τητα τους, πλάθοντας μια φανταστική πόλη στην οποία 
οι θηλυκοί κάτοικοι έχαιραν ιδιαίτερης εκτίμησης, όπως 

και στο Le livre des trois vertus (Το βιβλίο των τριών αρε-
τών, 1405) όπου περιγράφει τη θέση των γυναικών στη 
μεσαιωνική κοινωνία, παραθέτοντας και ορισμένες ηθι­
κές διδαχές που απευθύνονταν σε γυναίκες διαφόρων 
κοινωνικών στρωμάτων. Ενδιαφέρον παρουσιάζει και ο 
απολογισμός της ζωής της στο L’ Avision de Christine 
(1405), ο οποίος, αρθρωμένος αλληγορικά, αποτελεί 
την απάντησή της στους επικριτές της.

Δυστυχώς, δεν γνωρίζουμε πολλά πράγματα για την 
προσωπική βιβλιοθήκη της Κριστίν, φαίνεται όμως ότι 
είχε εντρυφήσει στους κλασικούς και τους ουμανιστές 
της πρώιμης αναγέννησης αλλά και στο βασιλικό αρχείο 
του Καρόλου Ε΄, στο οποίο στεγαζόταν ένας μεγάλος 
αριθμός χειρογράφων. Τα έργα του Βοκκάκιου, του Δά­
ντης, του Οβίδιου, του Αυγουστίνου, αλλά και το De 
consolatione philosophiae του Βοήθιου παραδίδονται ως 
μερικά από τα αναγνώσματα της. Τέλος, έχουν διασωθεί 
πολλές απεικονίσεις της Κριστίν, να γράφει ή να διαβά­
ζει τριγυρισμένη από έναν μεγάλο αριθμό βιβλίων.

ΚΡΙΣΤΊΝ ΝΤΕ ΠΙΖΆΝ

H Κριστίν 
ντε Πιζάν στο 
σπουδαστήριό 
της, Παρίσι, 
π. 1410–1414,  
f. 4r (Harley MS 
4431, Βρετανική 
Βιβλιοθήκη).

Ο Αριστοτέλης συγγράφων. 
Ασπρόμαυρη φωτογραφία της ολοσέλιδης μικρογραφίας 
από το χειρόγραφο Collectio Philosophica (Ρώμη 1547), 
που φυλάσσεται στην Εθνική Βιβλιοθήκη της Αυστρίας.

Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Έ Α Σ
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